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Առա­ջին հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ավար­տից մի քա­նի ամիս 
առաջ Կենտ­րո­նա­կան տե­րու­թյուն­նե­րի (Գեր­մա­նիա, Օս­մա­նյան կայս­րու­
թյուն ու Ավստ­րո-Հուն­գա­րա­կան կայս­րու­թյուն) եւ Ռու­սաս­տա­նի բոլ­շեւի­
կյան նոր կա­ռա­վա­րու­թյան մի­ջեւ կնքվեց Բրեստ-Լի­տովս­կի հաշ­տու­թյան 
պայ­մա­նա­գի­րը, որը խախտ­վեց միայն եր­կու ամիս անց, երբ երիտ­թուր­
քա­կան բա­նա­կը հա­տեց Կով­կա­սի սահ­մա­նը՝ հար­ձակ­վե­լով հայ­կա­կան 
զոր­քե­րի վրա ու գրա­վե­լով սահ­մա­նա­մերձ շրջան­նե­րը: Խա­ղաղ բնա­կիչ­
նե­րի, այ­սինքն՝ ինչ­պես վա­ղուց հաս­տատ­ված բնակ­չու­թյան, այն­պես էլ 
փախս­տա­կան­նե­րի նկատ­մամբ շա­րու­նակ­վե­ցին հա­լա­ծանք­նե­րը, իսկ 
սահ­մա­նա­մերձ գա­վառ­նե­րը վե­րած­վե­ցին ան­մար­դաբ­նակ վայ­րե­րի:
Ինչ­պես նշվեց, որոշ դեպ­քե­րում զրու­ցա­կից­նե­րը հի­շում էին իրենց 

նախ­նի­նե­րի՝ հայ­րե­նի բնա­կա­վայ­րե­րը վե­րա­դառ­նա­լու փոր­ձե­րի մա­սին, 
սա­կայն [ցե­ղաս­պա­նա­կան] հա­լա­ծանք­նե­րի երկ­րորդ փուլն ստի­պեց 
նրանց կրկին փա­խուս­տի դի­մել:
Յո­թա­նա­սու­նու­թա­մյա մի կին1 այ­սօր բնակ­վում է գրե­թե լքված սահ­

մա­նա­մերձ գյու­ղում: Նրա ըն­տա­նիքն ապ­րել է սահ­մա­նին մոտ գտնվող 
այս բնա­կա­վայ­րում մին­չեւ 1918 թվա­կա­նի աք­սո­րը: Նրանց գրե­թե բո­լոր 
հա­մա­գյու­ղա­ցի­ներն ապաս­տա­նել  են Հա­յաս­տա­նում, եւ միայն քչերն են 
մնա­ցել Թուր­քիա­յում: Նա ասում է, որ իրենց փա­խուս­տը պայ­մա­նա­վոր­
ված է եղել ոչ թե ցե­ղաս­պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րով, այլ ար­տաքս­ման 
պատ­ճա­ռով: Նա եւ հարց­ման գրե­թե բո­լոր մյուս մաս­նա­կից­նե­րը հստա­
կո­րեն զա­նա­զա­նում  են հա­լա­ծանք­նե­րի տա­րաբ­նույթ ռազ­մա­վա­րու­
թյուն­նե­րը, ինչ­պես նաեւ տա­րան­ջա­տում տե­ղա­հա­նու­թյունն ու ցե­ղաս­
պա­նա­կան հար­ձա­կում­նե­րը՝ ան­կախ այն հան­գա­ման­քից, թե ով­քեր են 

1  Հարցազրույց, 2015 թ. հոկտեմբերի 15: 
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այդ ամե­նի իրա­գոր­ծող­նե­րը՝ զին­վոր­նե­րը, հա­րեւան­նե­րը, հրո­սա­կախմ­
բե­րը կամ քրդա­կան վար­ձու ցե­ղա­յին ստո­րա­բա­ժա­նում­նե­րը: Զրու­ցա­
կից­նե­րից ոմանք հի­շա­տա­կե­ցին նաեւ, որ իրենց նախ­նի­նե­րը հար­ձա­
կում­նե­րից ու ար­տաք­սում­նե­րից հե­տո փոր­ձել են վե­րաբ­նակ­վել իրենց 
գյու­ղե­րում, բայց ստիպ­ված են եղել կրկին փախ­չել, քա­նի որ նրանց հե­
տապն­դել են երկ­րորդ ան­գամ:
Պա­տե­րազ­մա­կան սույն գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րի ըն­թաց­քում, որոնք այ­

սօր հայտ­նի են «Բաշ-Ապա­րա­նի պա­տե­րազմ» ան­վա­նու­մով, երիտ­թուր­
քա­կան վար­չա­կար­գի զին­վոր­ներն ամիս­ներ շա­րու­նակ գրա­վել են (ներ­
կա­յիս) Հա­յաս­տա­նի շրջան­նե­րը: Հա­յաս­տա­նի ան­կա­խու­թյու­նը ձեռք է 
բեր­վել 1918 թ. Սար­դա­րա­պա­տի ճա­կա­տա­մար­տում, երբ հայ­կա­կան զոր­
քե­րը, 700 եզ­դի ռազ­միկ­նե­րի աջակ­ցու­թյամբ, կա­րո­ղա­ցան հետ շպրտել 
երիտ­թուր­քա­կան ուժե­րին: Հարց­ման մաս­նա­կից­նե­րից ոմանք վկա­յե­ցին 
նաեւ զի­նա­գրավ­ման այդ ամիս­նե­րի ըն­թաց­քում կա­տար­ված դա­ժա­նու­
թյուն­նե­րի եւ հատ­կա­պես սե­ռա­յին պատ­կա­նե­լու­թյամբ պայ­մա­նա­վոր­
ված բռնու­թյուն­նե­րի մա­սին:
Էլի­զա ֆոն Յո­դեն-Ֆոր­գին ամե­նայն ման­րա­մաս­նու­թյամբ դի­տար­

կել է ցե­ղաս­պա­նա­կան բռնու­թյուն­նե­րի եր­կա­րա­ժամ­կետ հե­տեւանք­նե­
րը՝ առանձ­նա­հա­տուկ ուշադ­րու­թյուն դարձ­նե­լով նմա­նօ­րի­նակ հա­մայնք­
նե­րի վե­րար­տադ­րո­ղա­կա­նու­թյան վրա: «Այն փաս­տը, որ ըն­տա­նիքն 
այդ­պի­սի կենտ­րո­նա­կան տեղ է զբա­ղեց­նում ցե­ղաս­պա­նա­կան դա­ժա­նու­
թյան դրսեւո­րում­նե­րում,— գրում է նա,— կա­րե­լի է բա­ցատ­րել ամե­նա­
տար­բեր ձեւե­րով: Ըն­տա­նի­քը սո­ցիա­լա­կան այն հաս­տա­տու­թյունն է, որը 
կազ­մա­կեր­պում է խմբե­րի կեն­սա­գոր­ծու­նեու­թյու­նը, հե­տեւա­բար ըն­տա­
նի­քի շա­հա­գոր­ծումն այն ձեւե­րից մեկն է, որի մի­ջո­ցով ոճ­րա­գործ­ներն 
ար­տա­հայ­տում են [իրենց] ցե­ղաս­պա­նա­կան վայ­րա­գու­թյու­նը»2: Թե՛ կա­
նայք, թե՛ տղա­մար­դիկ չպա­հանջ­ված տե­ղե­կու­թյուն­ներ են հա­ղոր­դել սե­
ռա­կան բռնու­թյան մա­սին, որը նրանք միշտ ար­տա­հայ­տել են ընդ­հա­
նուր գծե­րով՝ այն եր­բեք չառն­չակ­ցե­լով մաս­նա­վոր որեւէ ան­ձին կամ ըն­
տա­նի­քին: Եզ­դի կա­նանց նկատ­մամբ գոր­ծադր­ված սե­ռա­կան բռնու­թյան 
նպա­տա­կը [եզ­դիա­կան] հա­մայն­քի եւ դրա կո­րի­զի բնաջն­ջումն էր: Հա­
մա­ձայն Է. Ռ. Ռեյդ-Քա­նինգ­հե­մի փաս­տարկ­ման՝ սե­ռա­կան բռնու­թյու­նը 

2  Տե՛ս E .  von  J o ed en -Forgey, The Devil in the Details: “Life Force Atrocities” and the Assault 
on the Family in Times of Conflict, “Genocide Studies and Prevention: An International Journal”, vol. 5, Iss. 
1, 2010, էջ 6, ամբողջական հոդվածը տե՛ս էջ 1—19, https://doi.org/10.1353/gsp.0.0042:
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«կա­նանց, ըն­տա­նիք­նե­րի ու հա­մայնք­նե­րի վրա ունե­ցած իր կոր­ծա­նա­
րար ազ­դե­ցու­թյուն­նե­րի պատ­ճա­ռով հա­ճախ ցե­ղաս­պա­նա­կան ար­շավ­
նե­րի ան­կյու­նա­քարն է հան­դի­սա­նում՝ պատ­ճա­ռե­լով մարմ­նա­կան կամ 
հո­գեմ­տա­վոր լուրջ վնաս­ներ, մի­տում­նա­վոր կեր­պով ստեղ­ծե­լով կյան­
քի այն­պի­սի պայ­ման­ներ, որոնք հաշ­վարկ­ված են խմբի ֆի­զի­կա­կան 
բնաջնջ­ման հա­մար»3: Բաշ-Ապա­րա­նի պա­տե­րազ­մի օրե­րին բնա­կա­վայ­
րե­րի զի­նա­գրա­վում­նե­րի ըն­թաց­քում [թուր­քե­րը] պար­բե­րա­բար առեւան­
գում էին գյու­ղե­րում բնակ­վող հայ ու եզ­դի կա­նանց, որոնց, որ­պես պա­
տանդ­նե­րի, պա­հում էին ռազ­մա­կան ճամ­բար­նե­րում եւ օրեր շա­րու­նակ 
սե­ռա­կան բռնու­թյան են­թար­կե­լուց հե­տո միայն հետ ուղար­կում իրենց 
գյու­ղե­րը: Թեեւ սույն պատ­մու­թյուն­նե­րը կապ­ված են որո­շա­կի վայ­րե­րի 
հետ, եւ մար­դիկ հա­ճախ էին նշում գյու­ղի մեր­ձա­կայ­քում գտնվող այն 
մաս­նա­վոր տե­ղե­րը, որ­տեղ կա­յա­նել էին զավ­թիչ­նե­րը, այ­դու­հան­դերձ 
նրանք սո­վո­րա­բար դա­դար էին առ­նում՝ առանց որեւէ այլ լրա­ցու­ցիչ 
ակ­նար­կի, թե ի՛նչ է պա­տա­հել այդ կա­նանց: Եզ­դի­նե­րի՝ պատ­վի ու խայ­
տա­ռա­կու­թյան մա­սին պատ­կե­րա­ցում­նե­րի հա­մա­ձայն՝ նրանք ար­դեն 
անարգ­ված էին: Ինչ­պես Ու. Ըյուն­գյորն է նկա­տել, «Ցե­ղաս­պա­նու­թյան 
ժա­մա­նակ առեւան­գում­ներն ու բռնի ամուս­նու­թյուն­նե­րը սո­վո­րա­կան 
բան էին»4: Հի­րա­վի, դա ճշմար­տու­թյուն էր ե՛ւ հայ, ե՛ւ եզ­դի կա­նանց պա­
րա­գա­յում: Եզ­դիա­կան հա­մայն­քի հա­մար, որի խմբա­յին ներ­տոհ­մա­յին 
(էն­դո­գամ) ամուս­նու­թյան խիստ կա­նոն­նե­րի5 շնոր­հիվ պահ­պան­վում է 
վեր­ջի­նիս ներ­տոհ­մա­յին հա­սա­րա­կա­կան-կրո­նա­կան կա­ռուց­ված­քը, սե­
ռա­կան բռնու­թյու­նը հար­ված է հա­մայն­քի նյար­դին:

ՕՏԱՐ ՍԿԶԲՆԱՂԲՅՈՒՐՆԵՐ ԵՒ ԶԵԿՈՒՅՑՆԵՐ

Հետ­պա­տե­րազ­մյան Թուր­քիա­յում թե՛ զին­վոր­նե­րը եւ թե՛ գլխա­վոր 
ոճ­րա­գործ­նե­րը, ինչ­պի­սիք զին­վո­րա­կան հրա­մա­նա­տար­ներն էին, շրջա­

3  Հմմտ. A .  R .  R e i d -Cunn i ngham , Rape as a Weapon of Genocide, “Genocide Studies and 
Prevention: An International Journal”, vol. 3, Iss. 3, 2008, էջ 280, ամբողջական տարբերակը տե՛ս 
էջ 279—296, https://doi.org/10.1353/gsp.2011.0043:

4  Տե՛ս U .  Ü .  Ü n g ö r , Orphans, Converts, and Prostitutes: Social Consequences of War 
and Persecution in the Ottoman Empire, 1914—1923, “War in History”, vol. 19, № 2, 2012, էջ  187, 
ամբողջական հոդվածը տե՛ս էջ 173—192, https://doi.org/10.1177/0968344511430579: 

5  Եզդիական համայնքի պատկանելությունը սահմանված  է ծագումնաբանությամբ: 
Եզդիականության ընդունումը կամ օտար զուգընկերոջ հետ ամուսնությունն անհնար է եւ 
հանգեցնում է համայնքից արտաքսմանը: 
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նա­ռում էին [ցե­ղաս­պա­նու­թյան վե­րա­բե­րյալ] պաշ­տո­նա­պես հրամց­
ված պատ­մու­թյու­նը. զո­հե­րը բնու­թագր­վում էին իբ­րեւ դա­վա­ճան­նե­րի 
ու խառ­նա­կու­թյուն առա­ջաց­նող­նե­րի խմբեր: Ճգնա­ժա­մե­րի, պա­տե­րազ­
մի եւ ան­կում­նե­րի ժա­մա­նա­կաշր­ջա­նում տրա­մա­բա­նա­կան հե­տեւանքն 
ու միակ հնա­րա­վոր ռազ­մա­կան հա­կազ­դե­ցու­թյու­նը, ինչ­պես են­թադր­
վում էր, կտրուկ մի­ջոց­նե­րի ձեռ­նար­կումն էր6: Տա­րա­ծաշր­ջա­նա­յին քա­
ղա­քա­ցիա­կան ծա­ռա­յող­նե­րին պար­տադ­րել են իրա­գոր­ծել ռազ­մա­կան 
հրա­ման­նե­րը. նրանք, ով­քեր փոր­ձել են դի­մադ­րել, սպան­վել են7:
Տաս­նա­մյակ­ներ շա­րու­նակ օս­մա­նյան ար­խի­վա­յին փաս­տաթղ­թե­

րի հա­սա­նե­լիու­թյու­նը սահ­մա­նա­փակ­ված էր. միայն վեր­ջին տաս­նա­
մյա­կի ըն­թաց­քում հնա­րա­վոր եղավ նմա­նա­տիպ վա­վե­րա­գրե­րի հի­ման 
վրա ձեռ­նար­կել ինչ-որ հե­տա­զո­տու­թյուն­նե­րի8: Հայ եւ ասո­րի ժո­ղո­
վուրդ­նե­րի ցե­ղաս­պա­նու­թյուն­նե­րին նվիր­ված ակա­դե­միա­կան ուսում­
նա­սի­րու­թյուն­նե­րը եր­բեմն նաեւ տե­ղե­կու­թյուն­ներ են բո­վան­դա­կում 
եզ­դի­նե­րի ճա­կա­տա­գրի վե­րա­բե­րյալ: Ինչ­պես Հ. Կայ­զերն է ընդգ­ծել, 
1908 թ.՝ Երիտ­թուր­քա­կան հե­ղա­փո­խու­թյու­նից հե­տո, Դիար­բե­քի­րի 
քա­ղա­քա­պե­տը պատ­վի­րել է սպա­նել այն եզ­դի­նե­րին, որոնք բնա­կու­
թյուն էին հաս­տա­տել քա­ղա­քից արեւ­մուտք ըն­կած տե­ղան­քում9 եւ 
Վի­րան­շե­հիր10 քա­ղա­քում11: Դիար­բե­քի­րի նա­հան­գում անիշ­խա­նու­
թյան (ἀναρχία) վի­ճա­կը շա­րու­նակ­վել է մին­չեւ Առա­ջին հա­մաշ­խար­
հա­յին պա­տե­րազ­մի սկիզ­բը: Դ.  Գան­թը հա­մե­մա­տել  է ազ­գա­գրա­
կան առու­մով առա­վել փոքր կրո­նա­կան հա­մայնք­նե­րի՝ ասո­րի­նե­րի 

6  Տե՛ս U .  Ü .  Üngör ,  նշ. աշխ., 2011, էջ 63:
7  Նույն տեղում, էջ 80: 
8  Տե՛ս, օրինակ, E .  G ö l b a ş ı , The Yezidis and the Ottoman State: Modern Power, Military 

Conscription, and Conversion Policies, 1830—1909, Istanbul: Boğaziçi University, 2008, եւ A .  Gökç en , 
Notes from the Field: Yezidism: A New Voice and an Evolving Culture in Every Setting, trans. by Caroline 
Tee, “British Journal of Middle Eastern Studies”, vol. 37, № 3, 2010, էջ 405—427, https://doi.org/10.1080/
13530194.2010.524442:

9  Տե՛ս H .  Ka i s e r , The Extermination of Armenians in the Diarbakir Region, in: “Let Them Not 
Return”, ed. by D. Gaunt, N. Atto & S. O. Barthoma, Istanbul: Bilgi UP, 2014, էջ 14, եւ D .  Gaunt,  Sayfo 
Genocide. The Culmination of an Anatolian Culture of Violence, in: “Let Them Not Return”, ed. by D. Gaunt, 
N. Atto & S. O. Barthoma, Istanbul: Bilgi UP, 2014, էջ 64:

10  Հայտնի է նաեւ Վիրանշեհր անունով. գյուղ պատմական Փոքր Հայքում՝ Սեբաստիայի 
գավառի Սեբաստիա քաղաքի մոտ: Նույնացվում  է հին Զապետրա ամրոցի հետ (տե՛ս 
Թ .  Հ ա կ ո բ յ ա ն ,  Ս տ .  Մ ե լ ի ք - Բ ախշ   յ ա ն ,  Հ .  Բ ա ր ս ե ղ յ ա ն , Հայաստանի եւ հարակից շրջանների 
տեղանունների բառարան, հտ. 4-րդ, Երեւան, 1998, էջ 807, ծնթ.՝ թրգմ.):

11  Տե՛ս D .  Gaunt , Sayfo Genocide, 2014, էջ 54 եւ էջ 64:
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ու եզ­դի­նե­րի դեմ ձեռ­նարկ­ված նա­խա­պատ­րաս­տու­թյուն­նե­րի ռազ­
մա­վա­րու­թյուն­նե­րը եւ ներ­կա­յաց­րել նրանց՝ քրդա­կան ցե­ղե­րի հետ 
դա­շինք­ներ ձեւա­վո­րե­լու առն­չու­թյամբ [թուր­քե­րի շրջա­նում] առ­կա 
մտա­վա­խու­թյու­նը12:
Ակա­նա­տես­նե­րի ու եր­րորդ կող­մի ան­ձանց՝ Առա­ջին աշ­խար­հա­մար­

տի ըն­թաց­քում ազ­գե­րի հա­մա­դաշ­նու­թյու­նը ներ­կա­յաց­նող դի­վա­նա­
գի­տա­կան դի­տորդ­նե­րի կամ զին­վո­րա­կան բարձ­րաս­տի­ճան սպա­նե­րի 
վկա­յու­թյուն­նե­րում գրե­թե եր­բեք խոսք չի լի­նում եզ­դի­նե­րի ճա­կա­տա­գրի 
մա­սին: Հա­րի Չարլզ Լյու­քը եւրո­պա­ցի այն սա­կա­վա­թիվ դի­վա­նա­գետ­
նե­րից է, որը հա­ղոր­դում­նե­րի եւ [մաս­նա­վոր] հրա­պա­րա­կում­նե­րի մի­
ջո­ցով նկա­րա­գրել է հա­լա­ծանք­նե­րի ծա­վալ­նե­րը: Որ­պես բրի­տա­նա­կան 
գա­ղու­թա­տի­րու­թյան նա­խա­րա­րու­թյան պաշ­տո­նյա՝ նա մի քա­նի ան­գամ 
այ­ցե­լել է Թուր­քիա. պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում նրան ծա­ռա­յու­թյան են 
ուղար­կել Լեւան­տում13 տե­ղա­կայ­ված ար­քա­յա­կան նա­վա­տորմ: Առա­ջին 
հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մից հե­տո՝ նախ­քան Անդր­կով­կա­սի (Հա­յաս­
տան, Վրաս­տան, Ադր­բե­ջան) գլխա­վոր կո­մի­սար դառ­նա­լը, նա կարճ 
ժա­մա­նա­կով նշա­նակ­վել  է Ֆա­մա­գուս­տա­յի14 կո­մի­սա­րի պաշ­տո­նում: 
Չ. Լյու­քը լայն գի­տե­լիք­ներ ուներ տա­րա­ծաշր­ջա­նի մա­սին եւ քա­ջա­տե­
ղյակ էր եզ­դի­նե­րի ճա­կա­տա­գրին: Իր «Մո­սու­լը եւ նրա ազ­գա­յին փոք­
րա­մաս­նու­թյուն­նե­րը» գրքում նա հի­շա­տա­կում է Առա­ջին աշ­խար­հա­մար­
տից առաջ եւ դրա ըն­թաց­քում եզ­դի­նե­րի նկատ­մամբ կազ­մա­կերպ­ված 
դա­ժան հա­լա­ծանք­նե­րի մա­սին: Սին­ջա­րում ստեղծ­ված իրա­վի­ճա­կի առն­
չու­թյամբ նա գրում է. «Եզ­դի­նե­րի կո­տո­րած­ներ տե­ղի են ունել 1892 թ. եւ 
Մեծ պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում: Այժմ, նե­րա­ռյալ՝ Անդր­կով­կա­սում ապ­րող 
եզ­դի­նե­րը, չի կա­րող լի­նել ավե­լի քան 50 000 փրկված մի ռա­սա­յից, որի 

12  Նույն տեղում, էջ 62:
13  Լեւանտ անվանումը ծագել է ֆրանսերեն «Levant» կամ իտալերեն «Levante» բառերից 

եւ նշանակում է Արեւելք: Միջերկրածովյան տարածաշրջանի արեւելյան հատվածի երկրները 
(Սիրիա, Լիբանան, Իսրայել, Հորդանան, Եգիպտոս, Թուրքիա (պատմական Մեծ Հայքի 
հարավարեւմտյան մասը) դեռեւս ուշ միջնադարից հայտնի էին այդ ընդհանուր անունով 
(Լեւանտին վերաբերող մատենագիտությունը տե՛ս J .  Ch at z i pan ag i o t i - S angm e i s t e r , 
Griechenland, Zypern, Balkan und Levante. Eine kommentierte Bibliographie der Reiseliteratur des 18. 
Jahrhunderts, Band 1—2, Eutin: Lumpeter & Lasel, 2006, ծնթ.՝ թրգմ.): 

14  Ֆամագուստան քաղաք  է Կիպրոսի արեւելյան ափին՝ ներկայիս Հյուսիսային 
Կիպրոսի Թուրքական Հանրապետության տարածքում: Այստեղ է գտնվում նաեւ Գանչվոր 
Սուրբ Աստվածածին հայկական եկեղեցին (1346  թ.), որտեղ ժամանակին ապրել 
ու ստեղծագործել է նաեւ Ներսես Լամբրոնացին (ծնթ.՝ թրգմ.): 
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ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­նե­րի թվա­քա­նա­կը հա­րյուր տա­րի առաջ ավե­լի քան մեկ 
քա­ռորդ մի­լիոն էր»15:
Իրա­կա­նում Չ. Լյու­քի նկա­րա­գրու­թյու­նը չա­փա­զանց սահ­մա­նա­փակ է 

տվյալ ժա­մա­նա­կա­հատ­վա­ծի խիստ բազ­մա­տե­սակ հան­գա­մանք­նե­րը բա­
ցատ­րե­լու հա­մար, հատ­կա­պես, երբ եզ­դի­նե­րի վի­ճա­կը Սին­ջա­րում, որը 
եզ­դիաբ­նակ միա­վոր­ված վեր­ջին տա­րա­ծաշր­ջանն  էր, միան­գա­մայն 
տար­բեր էր Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան հյու­սի­սա­րեւե­լյան նա­հանգ­նե­րում 
բնակ­վող նրանց հա­վա­տա­կից­նե­րի դրու­թյու­նից: Սին­ջա­րում կա­յին նաեւ 
եզ­դիա­կան ցե­ղա­յին զի­նյալ ուժեր, որոնք ոչ միայն պաշտ­պա­նում էին 
Սին­ջա­րի բնա­կիչ­նե­րին, այ­լեւ ապաս­տա­րա­ներ ու  կա­ցա­րան­ներ  էին 
տրա­մադ­րում փախ­չող քրիս­տո­նյա­նե­րի խմբե­րին: Սե­փա­կան կազ­մա­կեր­
պու­թյուն­ներ ունե­նա­լու, ճամ­փոր­դա­կան եր­թու­ղի­ներն ու քա­րա­վա­նա­
յին արա­հետ­նե­րը վե­րահս­կե­լու կամ բրի­տա­նա­կան գա­ղու­թա­տի­րա­կան 
ուժե­րին դաշ­նակ­ցե­լու քա­ղա­քա­կա­նու­թյան հետ մեկ­տեղ նաեւ զին­ված 
լի­նե­լու գոր­ծոն­նե­րով պայ­մա­նա­վոր­ված այս գրե­թե ինք­նա­վար կար­գա­
վի­ճակն ար­տա­ցո­լում էր բա­ցա­ռիկ այն դե­րա­կա­տա­րու­թյու­նը, որն Առա­
ջին հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ժա­մա­նակ վե­րա­պահ­վել էր եզ­դիա­
կան սույն առանձ­նա­հա­տուկ հա­մայն­քին: Լյու­քի մեկ­նա­բա­նու­թյուն­նե­րը 
կա­րեւոր են այն­քա­նով, որ նրա հրա­պա­րա­կու­մը, ի լրումն քա­րո­զիչ­նե­րի 
մի քա­նի զե­կույց­նե­րի (հրա­տա­րակ­ված տաս­նա­մյակ­ներ անց), սա­կա­վա­
թիվ այն օտար սկզբնաղ­բյուր­նե­րից մեկն է, որը վա­վե­րա­գրում է Օս­մա­
նյան կայս­րու­թյու­նում իրա­գործ­ված բնաջնջ­ման քա­ղա­քա­կա­նու­թյու­նը: 
Թեեւ նա ակա­նա­տես չէ, այ­դու­հան­դերձ տե­ղյակ է եղել հա­լա­ծանք­նե­րի 
մա­սին եւ չի լռել կամ ան­տե­սել դրանք:
Դի­վա­նա­գի­տա­կան զե­կույց­նե­րում եզ­դի­նե­րին հի­շա­տա­կել են միայն 

այն դեպ­քե­րում, երբ նրանք նա­խա­ձեռ­նել են խռո­վու­թյուն­ներ կամ ապս­
տամ­բու­թյուն­ներ16, սա­կայն դրան­ցում որեւէ խոսք առ­կա չէ եզ­դի­նե­րի 

15  Տե՛ս S i r  H .  Luke , Mosul and its Minorities, London: Hopkins, 1925, էջ 128: Տե՛ս նաեւ նույնի, 
An Eastern Chequerboard, London: Lovat, 1934, էջ 266: Նրա մատնանշած թվերը հիմնավորված 
չեն պաշտոնական որեւէ վիճակագրական տեղեկություններով, եւ հետեւաբար դրանք լոկ 
մոտավոր հաշվարկներ են:

16  Տե՛ս Y.  T e rnon , MARDIN 1915-Anatomie pathologique d’une destruction, “Revue d’Histoire 
Arménienne Contemporaine”, t. IV, 2002, էջ 231, http://www.imprescriptible.fr/rhac/tome4/l2-r6, ինչպես 
նաեւ՝ J .  S .  G u e s t , Survival among the Kurds: A History of Yezidis, London & New York: Kegan 
Paul International, 1993, եւ N .  F u cc a ro , Communalism and the State in Iraq: The Yazidi Kurds, c. 
1869—1940, “Middle Eastern Studies”, vol. 35, № 2, 1999, էջ 1—26:
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նա­խա­պատ­մու­թյան ու նրանց ան­բա­րեն­պաստ վի­ճա­կի վե­րա­բե­րյալ17: 
Երբ ուսում­նա­սի­րում ենք ավստ­րո-հուն­գա­րա­կան դի­վա­նա­գի­տա­կան զե­
կու­ցա­գրե­րը՝ ուղարկ­ված Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան արեւե­լյան հատ­վա­
ծից, որ­տեղ տե­ղա­կայ­ված են եղել զին­վո­րա­կան­ներ ու հյու­պա­տո­սա­րան­
նե­րին կցված սպա­ներ, ապա տես­նում ենք, որ միայն եր­կու իրա­դար­ձու­
թյուն է խթան հան­դի­սա­ցել եզ­դի­նե­րի վե­րա­բե­րյալ զե­կույց­ներ ներ­կա­
յաց­նե­լու հա­մար, մինչ­դեռ հա­լա­ծանք­նե­րի են­թարկ­ված քրիս­տո­նեա­կան 
հա­մայնք­նե­րի ճա­կա­տա­գրի առն­չու­թյամբ առ­կա են ծա­վա­լուն փաս­տա­
գրու­թյուն­ներ: Առա­ջին, երբ կար­ծում էին, որ եզ­դի­նե­րը վտանգ են ներ­
կա­յաց­նում ռազ­մա­կան գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րի հա­մար, նրանց հի­շա­տա­
կում էին քրդե­րի հետ միա­սին՝ սո­վո­րա­բար հստա­կո­րեն չտար­բե­րե­լով 
վեր­ջին­նե­րից: Երկ­րորդ՝ Սին­ջա­րի (եզ­դիա­կան բնա­կա­վայ­րե­րի հա­րա­վա­
յին շրջան) եզ­դի­նե­րի մա­սին հա­ղորդ­վում են տե­ղե­կու­թյուն­ներ, որոնք 
սեր­տո­րեն առնչ­վում  են 1915  թ. եւ հե­տա­գա­յում Ջե­բել-Սին­ջա­րում18 
ապաս­տա­նած հա­յե­րի հան­դեպ՝ մինչ այդ գոր­ծադր­ված հա­լա­ծանք­նե­րի 
նկա­րա­գրու­թյուն­նե­րին19: Ֆրան­սիա­ցի պատ­մա­բան Իվ Տեր­նոնն20 ուսում­
նա­սի­րել է ակա­նա­տես փրկված­նե­րի վկա­յու­թյուն­նե­րը, որոնք ապաս­
տան էին գտել Սին­ջա­րում: Ցե­ղի առաջ­նորդ Համ­մո Շե­րուն եւ եզ­դի­նե­րի 
մյուս ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­նե­րը ոչ միայն պաշտ­պա­նում էին Սին­ջար հա­սած 
քրիս­տո­նյա գաղ­թա­կան­նե­րին, այլ նաեւ դա­րա­նա­կա­լում Սի­րիա­կան 
անա­պատ ուղարկ­ված տե­ղա­հան­ված­նե­րի քա­րա­վան­ներն ու փրկում 
նրանց: Սին­ջա­րի նա­հան­գը հա­մե­մա­տա­բար անվ­տանգ ապաս­տա­րան էր 

17  Տե՛ս J .  L e p s i u s , Deutschland und Armenien 1914—1918: Sammlung diplomatischer Aktenstücke, 
Potsdam: Tempelverlag, 1919: Տե՛ս նաեւ Մոսուլում գտնված Գերմանիայի ներկայացուցիչ 
Հոլշտայնի՝ Ջեբել-Սինջարում եզդիների բարձրացրած ապստամբությունների վերաբերյալ 
ճեպագիրը՝ թվագրված 1915 թ. հուլիսի 28-ով՝ ուղղված Կ. Պոլսում տեղակայված Գերմանիայի 
դեսպանատանը:

18  Ջեբել-Սինջարը կամ Ջաբալ-Սինջարը 100 կիլոմետր երկարությամբ մի լեռնաշղթա է, 
որը գտնվում է Իրաքի հյուսիսարեւմտյան եւ Սիրիայի հյուսիսարեւելյան հատվածներում: 
Շրջակա տափաստանային հարթավայրերի մակերեւույթից ունի 1463 մ բարձրություն: 
Եզդիների համար Ջեբել-Սինջարը սրբազան լեռ է, որի շրջակայքում սփռված են եզդիական 
բազմաթիվ բնակավայրեր: Ներկայումս այն գտնվում է Իրաքյան Քուրդիստանի տարածքում 
(սույնի առնչությամբ առավել մանրամասն տե՛ս «Словарь географических названий зарубежных 
стран», отв. ред. А. М. Комков, 3-е изд., Москва: Недра, 1986, էջ 336, ինչպես նաեւ՝ E  Sav e l s b e rg , 
S .  H a j o  &  I .  Du l z , Effectively Urbanized: Yezidis in the Collective Towns of Sheikhan and Sinjar, 
“Études Rurales”, №186, 2010 (juillet-décembre), էջ 101—116, եւ այլն, ծնթ.՝ թրգմ.): 

19  Տե՛ս Austrian State Archives: HHSTA, PA; Liasse Krieg 21a, 946:
20  Տե՛ս Y.  T e rnon , MARDIN 1915, էջ 231: 
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հա­լա­ծան­քի են­թարկ­վող քրիս­տո­նյա­նե­րի խմբե­րի հա­մար21. նրանց այն­
տեղ պաշտ­պա­նում էր եզ­դիա­կան հա­մայն­քը, որը հե­տա­գա­յում նույն­պես 
են­թարկ­վեց ռազ­մա­կան սպառ­նա­լիք­նե­րի ու հար­ձա­կում­նե­րի22: Հա­մա­
ձայն 1917 թվա­կա­նի մի զե­կույ­ցի նկա­րա­գրու­թյան՝ «հրա­ցան­նե­րով զին­
ված զգա­լի ուժեր ուղարկ­վե­ցին Ջա­բալ: Թալ Աֆա­րի­ներն ու շրջա­կայ­
քի արա­բա­կան ցե­ղե­րը ոտ­քի ելան նրանց (այ­սինքն՝ եզ­դի­նե­րի) դեմ, եւ 
երբ վեր­ջին­նե­րիս դի­մադ­րու­թյու­նը հեշ­տու­թյամբ հաղ­թա­հար­վեց, նրանց 
գյու­ղերն ավեր­վե­ցին, ու նրանց գույ­քը մե­ծա­ծախ վա­ճառ­քի հան­վեց»23:
Մի քա­նի տաս­նա­մյակ անց ամե­րի­կա­ցի մար­դա­բան Հեն­րի Ֆիլ­դը24 

նույն­պես հի­շա­տա­կել է Սին­ջա­րում փրկված քրիս­տո­նյա փախս­տա­կան­
նե­րին, որոնց փրկու­թյու­նը նա­խա­ձեռ­նել էր եզ­դի­նե­րի առաջ­նորդ Համ­
մու Շե­րուն: Հա­մընդ­հա­նուր այս հի­շո­ղու­թյու­նը տաս­նա­մյակ­ներ շա­րու­
նակ պահ­պա­նել են եզ­դիա­կան ու քրիս­տո­նեա­կան հա­մայնք­նե­րը, ինչ­
պես նաեւ արեւմ­տյան որոշ գիտ­նա­կան­ներ: Այ­նուա­մե­նայ­նիվ, գրե­թե ոչ 
ոք չի ուսում­նա­սի­րել Առա­ջին հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ժա­մա­նակ 
հենց եզ­դի­նե­րին բա­ժին ըն­կած ճա­կա­տա­գի­րը:

ՔՈՂԱՐԿԵԼՈՒ, ԼՌՈՒԹՅԱՆ ՄԱՏՆԵԼՈՒ  
ԵՒ ՀԻՇԵԼՈՒ [ՊԱՏՃԱՌՆԵՐԸ]

Առա­ջին հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում Օս­մա­նյան 
կայս­րու­թյու­նում տե­ղի ունե­ցած ցե­ղաս­պա­նու­թյուն­նե­րը քննար­կող 
մի­ջազ­գա­յին քա­ղա­քա­կան ու գի­տա­կան շրջա­նակ­նե­րը հազ­վա­դեպ են 
կենտ­րո­նա­նում [բնաջնջ­ման ծրա­գրում] ընդգրկ­ված ցե­ղա­յին ու կրո­
նա­կան բո­լոր խմբե­րի վրա: Հա­յոց ցե­ղաս­պա­նու­թյան առն­չու­թյամբ 
քննար­կում­նե­րը հա­ճախ ստվե­րում են եզ­դի­նե­րից բա­ցի նաեւ այլ ժո­

21  Առավել մանրամասն տե՛ս J .  S .  G u e s t , Survival among the Kurds..., 1993, եւ 
N .  F u c c a ro ,  Communalism and the State in Iraq..., “Middle Eastern Studies”, vol. 35, № 2, 1999, 
էջ 1—26:

22  Տե՛ս S i r  H .  Luk e , An Eastern Chequerboard, էջ 267: 
23  Տե՛ս “Civil Administration of Mesopotamia”, “Review of the Civil Administration of Mesopotamia”, 

London: Stationery Office, 1920, էջ 50:
24  Տե՛ս H .  F i e ld , The Anthropology of Iraq: The Lower Euphrates-Tigris Region, “Anthropological 

Series”, vol. 30, part I, № 2, Chicago: Field Museum of Natural History, 1949: Հենրի Ֆիլդը 1930-
ական եւ 1940-ական թթ. հետազոտություններ է իրականացրել Իրաքում եւ դարձել ԱՄՆ 
նա­խագահ Ֆ. Դ. Ռուզվելտի՝ մարդաբանության հարցերով խորհրդականն ու անդամագրվել 
Սպի­տակ տան հետախուզական հատուկ ստորաբաժանմանը: Նա տարաբնույթ ուսում­նա­սի­
րո­ւթյուններ է կատարել Մերձավոր Արեւելքում:
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ղո­վուրդ­նե­րի՝ ասու­րի­նե­րի, ուղ­ղա­փառ ասո­րի­նե­րի, քաղ­դեա­ցի­նե­րի 
եւ հույ­նե­րի հան­դեպ իրա­գործ­ված հա­լա­ծանք­նե­րի ու կո­տո­րած­նե­րի 
փաս­տե­րը25:
Հա­նի­բալ Թրեւիսն ուսում­նա­սի­րել  է մոտ 250 000 ասու­րի­նե­րի 

ու քաղ­դեա­ցի­նե­րի՝ այն ժա­մա­նակ կազ­մա­կերպ­ված ցե­ղաս­պա­նու­թյու­նը 
եւ ապա­ցու­ցել, որ այս ոճ­րա­գոր­ծու­թյուն­նե­րը լռու­թյան մատ­նե­լու նպա­
տա­կով գործ­նա­կա­նում գո­յու­թյուն են ունե­ցել [հա­տուկ մշակ­ված] ռազ­
մա­վա­րու­թյուն­ներ. «....Ազ­գա­յին անվ­տան­գու­թյան անա­ռար­կե­լի դրույթ­
նե­րի (դոգ­մա), պատ­մա­կան հի­շո­ղու­թյան կորս­տի, ցե­ղաս­պա­նու­թյան 
հա­մընդ­հա­նուր պատ­կե­րի առն­չու­թյամբ քա­ղա­քա­կա­նաց­ված մեկ­նա­բա­
նու­թյուն­նե­րի եւ հա­մընդ­հա­նուր ուժա­յին քա­ղա­քա­կա­նու­թյուն­նե­րի ար­
դյուն­քում ցե­ղաս­պա­նու­թյուն­նե­րը կա­րող են «քո­ղարկ­վել»»26: Թուր­քիա­
յում լռու­թյան ու ժխտո­ղա­կա­նու­թյան խախ­տու­մը գրե­թե ան­հնա­րին էր 
եւ է նույ­նիսկ հայ­կա­կան՝ մի­ջազ­գայ­նո­րեն ազ­դե­ցիկ սփյուռ­քի հա­մար: Ի 
տար­բե­րու­թյուն տա­րա­ծաշր­ջա­նի քրիս­տո­նյա­նե­րի՝ եզ­դի­նե­րը չու­նեն հա­
մադ­րե­լի որեւէ շա­հա­խումբ (լոբ­բի) կամ Եկե­ղե­ցու մի­ջո­ցով ձեւա­վոր­ված 
անդ­րազ­գա­յին ցան­ցեր:
Խոր­հրդա­յին Հա­յաս­տա­նում ստա­լի­նյան [բռնա­պե­տու­թյան] ժա­մա­

նա­կաշր­ջա­նում, ինչ­պես նաեւ հե­տա­գա­յում ստեղծ­ված քա­ղա­քա­կան 
հան­գա­մանք­նե­րի ար­դյուն­քում եզ­դի­նե­րը դար­ձան զգու­շա­վոր՝ սույն 
խնդիր­նե­րը հա­սա­րա­կու­թյան մեջ քննար­կե­լու հար­ցում: Ստա­լի­նյան 
իշ­խա­նու­թյան օրոք հնա­րա­վոր չէր խո­սել հա­սա­րա­կա­կան ճար­տա­րա­
գի­տու­թյան, հա­լա­ծանք­նե­րի ու տե­ղա­հա­նու­թյուն­նե­րի հետ առնչ­վող 
ան­ցյա­լի քա­ղա­քա­կան բռնու­թյուն­նե­րի մա­սին: Նույ­նիսկ Հա­յոց ցե­ղաս­
պա­նու­թյունն էր ար­գել­ված նյութ, քա­նի որ Առա­ջին հա­մաշ­խար­հա­յին 
պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում տե­ղի ունե­ցած ցե­ղաս­պա­նու­թյան վե­րա­բե­րյալ 
տե­սու­թյան զար­գա­ցու­մը թույլ կտար դրա ու ստա­լի­նյան Խոր­հրդա­յին 
Միու­թյան տա­րած­քում կազ­մա­կերպ­ված հա­լա­ծանք­նե­րի եւ զանգ­վա­
ծա­յին բռնու­թյուն­նե­րի մի­ջեւ զու­գա­հեռ­ներ անց­կաց­նել27: Միայն հինգ 
տաս­նա­մյակ անց՝ 1965 թվա­կա­նին, Խոր­հրդա­յին Միու­թյու­նը պաշ­տո­

25  Առավել մանրամասն տե՛ս “Late Ottoman Genocides…”, ed. by D. J. Schaller & J. Zimmerer, 
2010:

26  Տե՛ս H .  T r av i s , Native Christians Massacred: The Ottoman Genocide of the Assyrians during 
World War I, “Genocide Studies and Prevention: An International Journal”, vol. 1, Iss. 3, 2006, էջ 327—372: 

27  Սույնի առնչությամբ տե՛ս, օրինակ, “The Armenian Genocide: Wartime Radicalization or 
Premeditated Continuum”, ed. by R. G. Hovaninisian, New York: Routledge, 2017:
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նա­պես ճա­նա­չեց Հա­յոց ցե­ղաս­պա­նու­թյու­նը: Դրա­նից բա­ցի՝ ստա­լի­նյան 
իշ­խա­նու­թյան օրոք քա­ղա­քա­կա­նա­պես ան­ցան­կա­լի մար­դիկ, օրի­նակ՝ 
ազ­գայ­նա­կան քա­ղա­քա­կան հա­յացք­ներ կրող ան­հատ­նե­րը կամ իրենց 
սե­փա­կան ազ­գա­յին ու կրո­նա­կան խմբե­րի ներ­սում ազ­դե­ցիկ դիր­քեր 
զբա­ղե­ցող մար­դիկ, ինչ­պի­սիք, օրի­նակ, եզ­դիա­կան ցե­ղե­րի զո­րեղ առաջ­
նորդ­ներն ու կրո­նա­կան ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­ներն էին, ուղարկ­վում էին գու­
լագ28, եւ նրանք եր­բեք չէ­ին վե­րա­դառ­նում այն­տե­ղից:
Սույն չա­րա­գոր­ծու­թյուն­նե­րը հեր­քե­լու եւ դրանք ամ­բող­ջու­թյամբ 

լռու­թյան մատ­նե­լու ռազ­մա­վա­րու­թյունն իրա­գոր­ծել է Օս­մա­նյան կայս­
րու­թյան իրա­վա­հա­ջորդ պե­տու­թյու­նը՝ Թուր­քիան: Առա­ջին աշ­խար­հա­
մար­տի տա­րի­նե­րին տե­ղի ունե­ցած ցե­ղաս­պա­նու­թյուն­նե­րից հե­տո ան­
ցու­մա­յին ար­դա­րա­դա­տու­թյան29 որեւէ ձեւ եր­բեք չի կի­րառ­վել: Ըստ 
Ջ. Սայ­դը­րի՝ հի­շո­ղու­թյուն­նե­րի ձեւա­վոր­ման գոր­ծըն­թա­ցում լռու­թյու­նը 
ուժա­յին փոխ­հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րի հիմ­նա­տարրն է. լռու­թյու­նը «կա­

28  Ռուսերեն սույն՝ «ГУЛаг» հապավումը թարգմանաբար նշանակում է «Ճամբարների 
եւ կալանավայրերի գլխավոր վարչություն». այն ԽՍՀՄ ներքին գործերի ժողովրդական 
կոմիսարիատի, ԽՍՀՄ ներքին գործերի նախարարության եւ ԽՍՀՄ արդարադատության 
նախարարության ստորաբաժանում էր, որը 1934—1960 թթ. իրականացնում էր զանգվածային 
բռնի ազատազրկման ու կալանավորման վայրերի ղեկավարումը (առավել մանրամասն 
տե՛ս S .  G .  Whe atc ro f t , Victims of Stalinism and the Soviet Secret Police: The Comparability and 
Reliability of the Archival Data-Not the Last Word, “Europe-Asia Studies”, vol. 51, № 2, 1999, էջ 315—
345, ինչպես նաեւ՝ Г.  М .  И в ано в а , История ГУЛАГа, 1918—1958: социально-экономический и 
политико-правовой аспекты, Москва: Наука, 2006, եւ այլն, ծնթ.՝ թրգմ): 

29  Անցումային արդարադատությունը մարդու իրավունքների զանգվածային 
խախտումների ժամանակաշրջանի հետ կապված ժառանգության հաղթահարման դատական 
եւ ոչ դատական միջոցառումների մի համակարգ է։ Նման միջոցառումներն ընդգրկում են 
քրեական հետապնդում, իսկության պարզման հանձնաժողովներ, փոխհատուցման ծրագրեր 
եւ բազմաթիվ հանրակարգային այլ բարեփոխումներ: Անցումային արդարադատությունն 
ունի երկու գլխավոր նպատակ. առաջին՝ հաստատել որոշակի մակարդակի արդարություն, 
եւ երկրորդ՝ վերահաստատել խաղաղություն, ժողովրդավարություն եւ հարաբերությունների 
վերականգնում, որոնց հասնելու համար անցումային արդարադատության գործիքակազմն 
իր մեջ կարող  է պարունակել քրեական, վերականգնողական եւ հասարակական 
արդարադատության տարրեր։ Անցումային արդարադատությունն արդարադատության 
հատուկ եղանակ չէ։ Այն հարմարեցվում է այն եզակի դեպքերին, երբ հասարակությունների 
անցումային փուլերում լինում  է ժամանակշրջան, երբ արձանագրվում  են մարդու 
իրավունքների զանգվածային խախտումներ։ Որոշ դեպքերում այն կիրառվում է միանգամից՝ 
ունենալով խոր հետեւանքներ, իսկ մյուս պարագաներում կարող է կյանքի կոչվել միայն 
տասնամյակներ անց (առավել մանրամասն տե՛ս նաեւ Э .  С от т ас , Правосудие переход-
ного периода и санкции, «Международный Журнал Красного Креста», т. 90, № 870, 2008, էջ 225—
263, ինչպես նաեւ՝ “Transitional Justice and Dealing with the Past”, in: “Berghof Glossary on Conflict 
Transformation. 20 notions for theory and practice”, Berlin: Berghof Foundation, 2012, եւ այլն, ծնթ.՝ 
թրգմ.):
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րող է ե՛ւ պար­տադր­ված, ե՛ւ ընտր­ված լի­նել»30: Լռու­թյու­նը կա­րող է լի­նել 
ինչ­պես գո­յա­տեւ­ման ռազ­մա­վա­րու­թյուն, այն­պես էլ վե­րահս­կո­ղու­թյան 
հա­մա­կարգ: Ներ­կա­յաց­ված դեպ­քի ուսում­նա­սի­րու­թյու­նից պարզ է դառ­
նում, որ ոչ թե առան­ձին ան­հատ­ներն են քո­ղար­կել ու լռու­թյան մատ­
նել փոր­ձառ­ված վայ­րա­գու­թյուն­նե­րը, այլ խոր­հրդա­յին վար­չա­կարգն է 
պար­տադ­րել լռու­թյան քա­ղա­քա­կա­նու­թյու­նը, որի ար­դյուն­քում ճա­կա­
տա­գրա­կան սույն պատ­մու­թյու­նը վե­րած­վել է «հան­րա­յին գաղտ­նի­քի»:
Ծայ­րա­հեղ բռնու­թյան հաղ­թա­հա­րու­մից հե­տո Մի­շել-Ռոլֆ Թղու­յոն31 

սահ­մա­նել է տե­ղե­կատ­վու­թյան վե­րա­կանգն­ման չորս քայլ. «Փաս­տե­րի 
ստեղ­ծում (սկզբնաղ­բյուր­նե­րի պատ­րաս­տում), փաս­տարկ­նե­րի հա­վա­
քա­գրում (ար­խի­վի ստեղ­ծում), դեպ­քե­րի վե­րա­կանգ­նում (պատ­մու­թյուն­
նե­րի նա­խա­պատ­րաս­տում) եւ հե­տա­դարձ նշա­նա­կու­թյուն (վերջ­նա­կան 
եզ­րա­հան­գում­նե­րի հի­մամբ պատ­մու­թյան մշա­կում)»32: Եզ­դի­նե­րի պա­
րա­գա­յում այն իրո­ղու­թյու­նը, որ պատ­մու­թյուն­նե­րի մշա­կու­մը՝ նե­րա­
ռյալ հու­շե­րի կամ նո­վել­նե­րի տես­քով մի քա­նի հրա­տա­րա­կու­թյուն­նե­րը, 
հա­կա­ռակ նրանց՝ կի­սա­հան­րա­յին ոլոր­տում գտնվե­լու հան­գա­ման­քի, 
կա­րող էր կա­տար­վել նույ­նիսկ Խոր­հրդա­յին Միու­թյան վեր­ջին տաս­նա­
մյակ­նե­րում, վկա­յում է այն մա­սին, որ հա­մա­ձայն Թղու­յո­յի հա­մա­կար­գի՝ 
ըն­տա­նե­կան սույն պատ­մու­թյուն­նե­րը կազ­մա­կերպ­վել33 ու վե­րած­վել են 

30  Տե՛ս “Between History and Histories: The Making of Silences and Commemorations”, ed. by 
G. Sider & G. Smith, Toronto: University of Toronto Press, 1997, էջ 17:

31  Տե՛ս M . —R .  T rou i l l o t , Silencing the Past: Power and the Production of History, Boston: 
Beacon, 1995: 

32  Միշել-Ռոլֆ Թղույոյի հիշյալ երկից բեված սույն մեջբերումը տրված է ըստ հետեւյալ 
հրատարակության՝ A .  G .  A lt ı n ay, Gendered Silences, Gendered Memories: New Memory Work on 
Islamized Armenians in Turkey, “L’Homme. Zeitschrift für Feministische Geschichtswissenschaft”, Band 24, 
Heft 2, 2013, էջ 78, https://doi.org/ 10.7767/lhomme.2013.24.2.73:

33  Իրաքում բնակվող եզդիների պատմությունների հետ համեմատությունների 
առնչությամբ տե՛ս C .  A l l i s o n , նշ. աշխ., 2013: Հարկ ենք համարում նշել, որ բնագրում 
սույն հղումը թերի է, քանի որ հոդվածագիրը, առաջին անգամ հղելով Ք. Էլիսոնի՝ 2013-ին 
հրապարակած նյութին, չի նշել երկի կամ հոդվածի ամբողջական տվյալները: Փնտրտուքի 
արդյունքում գտել ենք նրա՝ 2013-ին հրատարակած հետեւյալ հոդվածները՝ C .  A l l i s o n , 
From Benedict Anderson to Mustafa Kemal: Reading, Writing and Imagining the Kurdish Nation, in: “Joyce 
Blau: L’éternelle chez les Kurdes”, ed. by H. Bozarslan & C. Scalbert-Yücel, Paris, 2013, էջ 101—133, 
ինչպես նաեւ՝ նույնի, Addressivity and the Monument: Memorials, Publics and the Yezidis of Armenia, 
“History and Memory”, vol. 25, № 1, 2013, էջ 145—181, https://doi.org/10.2979/histmemo.25.1.145, եւ 
նույնի, Memory and the Kurmanji Novel: Contemporary Turkey and Soviet Armenia, in: “Remembering 
the Past in Iranian Societies”, ed. by C. Allison & P. G. Kreyenbroek, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 
2013, էջ 189—218: Սակայն հաշվի առնելով այն հանգամանքը, որ շարադրանքում խոսքը 
վերաբերում է Խորհրդային Միության եւ հատկապես Խորհրդային Հայաստանի եզդիներին, 
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«փաս­տե­րի հա­վա­քագր­ման»: Թեեւ եզ­դի­նե­րի հի­շո­ղու­թյուն­նե­րը զու­գա­
հեռ են հա­յե­րի ձեռք բե­րած փոր­ձա­ռու­թյուն­նե­րին, եւ Հա­յոց ցե­ղաս­պա­
նու­թյան շուրջ բուռն քննար­կում­ներ են ծա­վալ­վել, այ­դու­հան­դերձ մինչ 
օրս Հա­յաս­տա­նում եւ եզ­դի բնակ­չու­թյուն ունե­ցող այլ երկր­նե­րում պաշ­
տո­նա­պես չի ճա­նաչ­վել եզ­դի­նե­րի ցե­ղաս­պա­նու­թյու­նը:
Ցե­ղաս­պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րի եր­կա­րա­տեւ «քո­ղարկ­մա­նը» 

նպաս­տած ար­տա­քին գոր­ծոն­ներն իրենց մեջ նե­րա­ռում էին ոճ­րա­գործ­
նե­րի՝ տաս­նա­մյակ­ներ տեւած լռու­թյունն ու ժխտո­ղա­կա­նու­թյու­նը, ար­
խի­վա­յին վա­վե­րա­գրե­րի ան­հա­սա­նե­լիու­թյու­նը, Հա­յոց ցե­ղաս­պա­նու­թյան 
ժխտումն ու մյուս­նե­րին լռու­թյուն պար­տադ­րե­լը, ինչ­պես նաեւ Թուր­
քիա­յում այդ նյու­թին վե­րա­բե­րող որեւէ ուսում­նա­սի­րու­թյուն կա­տա­րե­
լու կամ հրա­պա­րա­կում անե­լու հա­մար եր­կա­րա­ժամ­կետ ազա­տազրկ­ման 
սպառ­նա­լի­քը: Թուր­քիա­յում մնա­ցած եզ­դիա­կան հա­մայնք­նե­րը շա­րու­
նա­կա­բար բախ­վել են հա­լա­ծան­քի ու ար­տաքս­ման քա­ղա­քա­կա­նու­թյուն­
նե­րին, ին­չը 1960-ական թվա­կան­նե­րից հան­գեց­րել է բռնի ար­տա­գաղթ­
մա­նը դե­պի եւրո­պա­կան երկր­ներ:
Եզ­դիա­կան կրո­նա­կան հա­մայն­քի կենտ­րո­նա­ցու­մը բա­նա­վո­րու­թյան 

վրա եւ ան­գրա­գի­տու­թյան բարձր ցու­ցա­նիշ­նե­րը, ինչ­պես նաեւ Թուր­
քիա­յում, Եւրո­պա­յում եւ հատ­կա­պես հետս­տա­լի­նյան ժա­մա­նա­կաշր­ջա­նի 
Խոր­հրդա­յին Միու­թյան տա­րած­քում սույն հար­ցի մա­սին բարձ­րա­ձայ­նած 
գիտ­նա­կան­նե­րի կամ պատ­մա­բան­նե­րի հա­մե­մա­տա­բար փոքր թվա­քա­
նակն այն ներ­քին գոր­ծոն­ներն են, որոնք նպաս­տել են այս հա­լա­ծանք­նե­
րի քո­ղարկ­ված բնույ­թին: Խոր­հրդա­յին Միու­թյու­նում եզ­դի­նե­րը հայտն­
վել են անո­րոշ իրա­վի­ճա­կում: Չնա­յած նրանց լեզ­վի եւ բա­նա­հյու­սա­կան 
ավան­դույթ­նե­րի վե­րար­ժեւոր­մա­նը՝ նրանց ճա­կա­տա­գրա­կան ան­ցյա­լի 
առն­չու­թյամբ պաշ­տո­նա­կան հի­շա­տա­կու­թյան օրի­նակ­ներ գտնե­լը կամ 
ակա­դե­միա­կան հե­տա­զո­տու­թյուն­նե­րում այն զար­գաց­նե­լը գրե­թե անհ­
նար էր Խոր­հրդա­յին պե­տու­թյան տա­րած­քում: Սա ուշա­գրավ է, քա­նի որ 
նրանք հա­յե­րի հետ միա­սին ձեռք են բե­րել հա­լա­ծանք­նե­րի հա­մընդ­հա­
նուր փոր­ձա­ռու­թյուն:
Այս­պի­սով՝ հի­շա­տա­կու­թյան ուղ­ղու­թյամբ տար­վող աշ­խա­տան­քի 

ըն­թաց­քում միայն վեր­ջին տաս­նա­մյա­կում են կա­տար­վել առա­ջին քայ­

կարելի է միայն ենթադրել, որ Մ. Սիքս-Հոհենբալքենի հղած աղբյուրը պետք է լինի վերջին 
երկու ուսումնասիրություններից որեւիցե մեկը (ծնթ.՝ թրգմ.):
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լե­րը: Հա­յաս­տա­նում եւ ար­տերկ­րում ապ­րող եզ­դի­նե­րի ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­
ներն ու գիտ­նա­կան­նե­րը խթա­նում են պատ­մա­կան քննար­կու­մը, ինչ­պես 
նաեւ հան­րա­յին իրա­զեկ­վա­ծու­թյու­նը: Սա­կայն պարզ­վեց, որ եզ­դի­նե­րի 
ինք­նու­թյան ու պատ­կա­նե­լու­թյան հար­ցի շուրջ քննար­կումն առա­վել 
լայն խնդիր է՝ իր սե­փա­կան մար­տահ­րա­վեր­նե­րով: Խոր­հրդա­յին ժա­մա­
նա­կաշր­ջա­նում հա­յաս­տա­նաբ­նակ եզ­դի­նե­րը խճճվել էին խոր­հրդա­յին 
ինք­նու­թյան տե­սու­թյուն­նե­րի եւ ազ­գա­յին գա­ղա­փա­րա­խո­սու­թյուն­նե­
րի մի­ջեւ, որոնք հիմ­նա­կա­նում խարսխ­ված էին լեզ­վախմ­բե­րի՝ տվյալ 
դեպ­քում քրդե­րե­նի քուր­ման­ջի բար­բա­ռի34 առանձ­նա­հա­տուկ ձեւե­րի 
վրա: Սույն ժա­մա­նա­կա­հատ­վա­ծում փո­փո­խու­թյան են­թարկ­վե­ցին միջ­
ցե­ղա­յին ու ներ­ցե­ղա­յին սահ­ման­նե­րի ըն­կա­լում­նե­րը, ինչ­պես նաեւ եզ­
դի կամ քուրդ լի­նե­լու հար­ցադ­րում­նե­րը: Մի քա­նի տաս­նա­մյակ շա­րու­
նակ հա­յաս­տա­նաբ­նակ եզ­դի­նե­րի՝ իրենց մայ­րե­նի լեզ­վով մշա­կու­թա­յին 
ինք­նար­տա­հայտ­ման ազա­տու­թյու­նը շրջա­դար­ձա­յին եղավ՝ հա­րեւան 
երկր­նե­րի՝ Թուր­քիա­յի, Իրա­քի, Իրա­նի եւ Սի­րիա­յի տա­րած­քում առ­կա 
քրդա­կան բո­լոր հա­մայնք­նե­րում դրա բա­ցա­կա­յու­թյան հա­մե­մա­տու­
թյամբ, քա­նի որ այդ երկր­նե­րում քրդե­րե­նը, մե­ծավ մա­սամբ, ար­գել­ված 
լե­զու էր: Ի հա­կադ­րու­թյուն դրան՝ Խոր­հրդա­յին Հա­յաս­տա­նը, օրի­նակ, 
հիմ­նեց ռա­դիո­հա­ղոր­դում՝ քրդե­րե­նով: Քրդա­կան լեզ­վին ու մշա­կույ­թին 
վե­րա­բե­րող կրթա­կան ու ակա­դե­միա­կան սույն ծրա­գրե­րից մի քա­նի­սը 
հիմն­ված էին Հա­յաս­տա­նում առ­կա եզ­դիա­կան սփյուռ­քի վրա. քա­նի որ 
դրանք կա­րե­լի էր ստա­նալ նաեւ հա­րեւան պե­տու­թյուն­նե­րում, այդ ծրա­
գրերն աս­տի­ճա­նա­բար ներ­թա­փան­ցե­ցին Մեր­ձա­վոր Արեւել­քի քրդա­կան 
հա­մայնք­ներ:
Պատ­կա­նե­լու­թյան հար­ցի շուրջ քննար­կում­նե­րը մեծ ծա­վալ­նե­րի հա­

սան Խոր­հրդա­յին Միու­թյան փլու­զու­մից հե­տո35: Այդ ժա­մա­նա­կից ի վեր 
կրո­նա­կան հա­մայն­քի ազ­գայ­նա­կա­նա­ցու­մը36 շա­րու­նա­կա­կան գոր­ծըն­

34  Քրդերենի երկու հիմնական բարբառներից մեկը:
35  Սույնի առնչությամբ առավել մանրամասն տե՛ս T.  Da l a lyan , Construction of Kurdish 

and Yezidi Identities among the Kurmanji-speaking Population of the Republic of Armenia, in: “Changing 
Identities: Armenia, Azerbaijan, Georgia (Collection of Selected Works)”, ed. by Heinrich Böll Foundation 
South Caucasus, Tbilisi: Heinrich Böll Foundation South Caucasus, 2012, էջ 177—201: 

36  Բնագրում հեղինակը կիրառել  է անգլերեն «ethnicization» եզրույթը, որի հայերեն 
ճշգրիտ համարժեքը գոյություն չունի: Սույն հասկացությունը ենթադրում է մի գործընթաց, 
որի շրջանակում անհատը յուրացնում է ծագումնաբանական իր խմբին հատուկ հոգեւոր 
արժեքները: Այս ամենը հաշվի առնելով՝ նշյալ բառը թարգմանել ենք «ազգայնականացում» 
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թաց է՝ եզ­դիա­կան պատ­մու­թյան եւ մշա­կույ­թի յու­րա­հա­տուկ հատ­կա­նիշ­
նե­րով, որոնք զգա­լիո­րեն տար­բեր­վում են քրդա­կան մշա­կույ­թից: Հատ­կա­
պես, թվում է, 2014 թ. օգոս­տո­սին «ԴԱ­ԵՇ»-ի՝ այս­պես կոչ­ված՝ Իս­լա­մա­կան 
Պե­տու­թյան (ԻՊ)՝ Սին­ջա­րում եզ­դի­նե­րի դեմ նա­խա­ձեռ­նած հա­լա­ծանք­
ներն ունե­ցան վճռա­կան դե­րա­կա­տա­րու­թյուն՝ եզ­դի­նե­րի պատ­կա­նե­լու­
թյունն ու ինք­նու­թյունն ընդգ­ծե­լու հա­մար: Այս առու­մով որո­շիչ էր նաեւ 
հե­տեւ­յալ փաս­տը. երբ հայտ­նի դար­ձավ, որ «ԴԱ­ԵՇ»-ը հար­ձակ­վե­լու է 
Սին­ջա­րի վրա, քրդա­կան փեշ­մեր­գա­յի37 ստո­րա­բա­ժա­նում­նե­րը դուրս բեր­
վե­ցին Սին­ջա­րից՝ առանց քա­ղա­քա­ցիա­կան խա­ղաղ բնակ­չու­թյա­նը որեւէ 
կերպ նա­խազ­գու­շաց­նե­լու: Եզ­դի­նե­րին թո­ղե­ցին իրենց բախ­տի քմա­հա­
ճույ­քին՝ առանց փրկու­թյան հնա­րա­վո­րու­թյուն­նե­րի կամ ինք­նա­պաշտ­
պա­նու­թյան դի­մե­լու մի­ջոց­նե­րի: Սին­ջա­րում բռնու­թյուն­նե­րից եւ տեւա­
կան անա­պա­հո­վու­թյու­նից ու քա­ղա­քա­կան ան­կա­յու­նու­թյու­նից հե­տո, 
ինչն ան­հնա­րին դարձ­րեց եզ­դի­նե­րի վե­րա­դար­ձը, կրո­նա­կան հա­մայն­քի 
ազ­գայ­նա­կա­նաց­ման գոր­ծըն­թացն ավե­լի ամ­րապնդ­վեց թե՛ անդ­րազ­գա­
յին հա­մայնք­նե­րում եւ թե՛ Հա­յաս­տա­նում: Եզ­դի­նե­րին ցու­ցա­բեր­վե­լիք քա­
ղա­քա­կան կամ ռազ­մա­կան աջակ­ցու­թյան բա­ցա­կա­յու­թյան պատ­ճա­ռով 
եզ­դի-(սուննի)քրդա­կան ան­կա­յուն փոխ­հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը եւս մեկ 
ան­գամ սրված ըն­թացք են ստա­ցել: Այս խիստ քա­ղա­քա­կա­նաց­ված հա­մա­
տեքս­տում 72-րդ Ֆիր­մա­նի38՝ որ­պես ցե­ղաս­պա­նու­թյան ճա­նաչ­ման հար­ցը 
քննարկ­վում է Հա­յաս­տա­նում, ինչ­պես նաեւ եզ­դիա­կան սփյուռ­քում:
2015 թվա­կա­նին՝ Հա­յոց ցե­ղաս­պա­նու­թյան հա­րյու­րա­մյա տա­րե­լի­

ցին, Հա­յաս­տա­նի Հան­րա­պե­տու­թյու­նում պաշ­տո­նա­կան կար­գա­խոսն էր՝ 
«Հի­շում եմ եւ պա­հան­ջում»: [Նույն՝] 2015 թ. ապ­րի­լին Հա­յաս­տա­նի խոր­
հրդա­րա­նում եզ­դիա­կան հա­մայն­քը ներ­կա­յաց­նող մի քա­նի կազ­մա­կեր­
պու­թյուն­նե­րի հետ տե­ղի ունե­ցավ հան­դի­պում, որի ըն­թաց­քում քննարկ­
վեց այն հար­ցը, թե ար­դյո՞ք պետք է Օս­մա­նյան Թուր­քիա­յում եզ­դի­նե­րի 
դեմ գոր­ծադր­ված հա­լա­ծանք­նե­րը հռչա­կել իբ­րեւ ցե­ղաս­պա­նու­թյուն։ 
Հան­դիպ­ման մաս­նա­կից­նե­րը նաեւ հոր­դո­րե­ցին, որ Ազ­գա­յին Ժո­ղո­վում 
ձեւա­վոր­վի [հա­մա­պա­տաս­խան] աշ­խա­տան­քա­յին խումբ39:

եզրույթով, որը, թերեւս, իմաստային առումով ավելի մոտ է հիշյալ հասկացությանը (ծնթ.՝ 
թրգմ.):

37  Սույնի առնչությամբ տե՛ս «Էջմիածին», 2023, Դ., էջ 83, 55-րդ ծնթ. (ծնթ.՝ թրգմ.): 
38  Նույն տեղում, էջ 71, 17-րդ ծնթ. (ծնթ.՝ թրգմ.):
39  Տե՛ս Yerkir Media, http://www.yerkirmedia.am/mobile/?page=news&lan=en&id=26027 (վերջին 

մուտք՝ 21.05.2015 թ.): 
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Հա­յաս­տա­նում իրա­կա­նաց­ված դաշ­տա­յին հե­տա­զո­տու­թյան ար­
դյուն­քում ստաց­ված փոր­ձա­ռա­կան սույն նյու­թը թույլ  է տա­լիս Օս­
մա­նյան կայս­րու­թյան ողջ տա­րած­քում կի­րարկ­ված բնաջնջ­ման տար­
բեր ռազ­մա­վա­րու­թյուն­նե­րը հա­մե­մա­տել Ցե­ղաս­պա­նու­թյան ներ­կա­յիս 
Հա­մա­ձայ­նա­գրի Բ. հոդ­վա­ծում մատ­նանշ­ված ռազ­մա­վա­րու­թյուն­նե­րի 
հետ: Առա­ջին հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում օս­մա­նյան 
իշ­խա­նու­թյուն­նե­րի՝ եզ­դի­նե­րի դեմ կազ­մա­կեր­պած հա­լա­ծանք­նե­րի 
նպա­տա­կը մաս­նա­կիո­րեն կամ ամ­բող­ջու­թյամբ եզ­դիա­կան հա­մայն­քի 
կան­խամ­տած­ված ոչն­չա­ցումն էր: Սույնն իր մեջ ընդգր­կում էր խմբի 
ան­դամ­նե­րի զանգ­վա­ծա­յին սպա­նու­թյուն­նե­րը, մարմ­նա­կան կամ հո­
գեմ­տա­վոր լուրջ վնաս­նե­րի պատ­ճա­ռու­մը, ինչ­պես նաեւ հա­մայն­քի գո­
յա­տեւ­ման հա­մար ան­հրա­ժեշտ կեն­սա­պայ­ման­նե­րի վե­րաց­մանն ուղղ­
ված ռազ­մա­վա­րու­թյուն­նե­րը՝ նե­րա­ռյալ սե­ռա­յին պատ­կա­նե­լու­թյամբ 
պայ­մա­նա­վոր­ված բռնու­թյուն­նե­րը, որոնք ուղեկց­վում էին հա­մայն­քի 
վե­րար­տադ­րո­ղա­կա­նու­թյան կեն­սա­կան ուժի հան­դեպ ոտնձ­գու­թյուն­
նե­րով: Եզ­դի գաղ­թա­կան­նե­րը Հա­յաս­տա­նում շա­րու­նա­կա­բար վե­րապ­
րել են բնաջնջ­ման սույն ռազ­մա­վա­րու­թյուն­նե­րը նույ­նիսկ 1918 թ. խա­
ղա­ղու­թյան գոր­ծըն­թաց­նե­րից հե­տո՝ Բաշ-Ապա­րա­նի պա­տե­րազ­մի ըն­
թաց­քում: 2015 եւ 2016 թվա­կան­նե­րին Հա­յաս­տա­նում իրա­կա­նաց­րած 
դաշ­տա­յին ուսում­նա­սի­րու­թյան ըն­թաց­քում հա­վաք­ված պատ­մու­թյուն­
նե­րում եզ­դի­ներն իրենց նախ­նի­նե­րի պատ­մու­թյուն­նե­րի առն­չու­թյամբ 
բա­ցա­հայ­տե­ցին իրենց իսկ բուռն հու­զա­կան հի­շո­ղու­թյուն­նե­րը: Հե­
տեւե­լով 2014 թ. Սին­ջա­րում տե­ղի ունե­ցած հա­լա­ծանք­նե­րի վե­րա­բե­
րյալ լրատ­վա­մի­ջոց­նե­րի մեկ­նա­բա­նու­թյուն­նե­րին ու դի­տե­լով փաս­տա­
վա­վե­րա­գրա­կան տե­սա­նյու­թե­րը՝ հարց­ման մաս­նա­կից­նե­րը սույն տե­
սա­րան­նե­րը սեր­տո­րեն առն­չակ­ցում էին իրենց նախ­նի­նե­րի փրկու­թյան 
ու տա­ռա­պան­քի պատ­մու­թյուն­նե­րի հետ: Նրանք ասա­ցին, թե որ­քա՜ն 
վշտաց­նող են զգա­յուն նյու­թե­րի՝ իգա­կան սե­ռին պատ­կա­նող նախ­նի­
նե­րի առեւանգ­ման, ստրկաց­ման ու ան­հե­տաց­ման կամ երե­խա­նե­րի որ­
բաց­ման մա­սին հի­շե­ցում­նե­րը:
Ժո­ղովր­դա­գրա­կան առու­մով առա­վել փոքր կրո­նա­կան խմբե­րը, ինչ­

պի­սիք քրդաբ­նակ շրջան­նե­րում բնակ­վող եզ­դի­ներն էին, գտնվում էին 
քրդա­կան հա­սա­րա­կու­թյան «ծայ­րա­մա­սում». մի­ջու­կը կազմ­ված  էր 
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սուննի մահ­մե­դա­կան­նե­րից, որոնք ձեւա­վոր­ված  էին ցե­ղա­յին կա­
ռուց­ված­քով40: Սո­ցիա­լա­կան ու քա­ղա­քա­կան տա­րաբ­նույթ փո­խա­կեր­
պում­նե­րի գոր­ծըն­թաց­նե­րի պատ­ճա­ռով պատ­կա­նե­լու­թյան հար­ցե­րը 
բազ­միցս վի­ճարկ­վել են վեր­ջին տաս­նա­մյակ­նե­րում: Ինք­նու­թյուն­նե­րը 
եր­բեք էլ կա­յուն չեն, այլ գտնվում են բա­նակ­ցա­յին մշտա­կան գոր­ծըն­
թա­ցի մեջ: Սե­փա­կա­նը եւ ուրի­շի­նը քննար­կե­լու եւ կեր­տե­լու հա­մար 
ան­հրա­ժեշտ են մեկ կամ մի քա­նի երկն­մա­նակ­ներ: Եզ­դի­նե­րի պա­րա­
գա­յում առ­կա են մի քա­նի բնու­թա­գրիչ խմբեր եւ երկն­մա­նակ­ներ՝ Թուր­
քիա­յում, Իրա­քում, Սի­րիա­յում եւ անդ­րազ­գա­յին հա­մայնք­նե­րում բնակ­
վող քրդա­կան սուննի բնակ­չու­թյան մե­ծա­մաս­նու­թյու­նը՝ իր քա­ղա­քա­
կան տար­բեր կողմ­նո­րո­շում­նե­րով, եզ­դի­նե­րով բնա­կեց­ված երկր­նե­րի 
բնակ­չու­թյան մե­ծա­մաս­նու­թյու­նը (թուր­քեր, իրաք­ցի­ներ, սի­րիա­ցի­ներ, 
հա­յեր, ինչ­պես նաեւ նախ­կին Խոր­հրդա­յին Միու­թյան բնակ­չու­թյու­նը) 
եւ եզ­դիա­կան (քա­ղա­քա­կան) ազ­դե­ցու­թյան տա­րաբ­նույթ խմբա­վո­րում­
նե­րը: Ան­դա­մագր­ման եւ պատ­կա­նե­լու­թյան շուրջ բա­նակ­ցե­լու հա­մար 
հար­ցա­կա­նի տակ են հայտն­վում ոչ միայն ազ­գա­յին ինք­նու­թյուն­նե­
րի այս շար­քը, այլ նաեւ քա­ղա­քա­կան տա­րաբ­նույթ մտադ­րու­թյուն­նե­
րը, որոնք ազ­դել եւ դեռ նե­րազ­դում են եզ­դիա­կան հա­մայնք­նե­րի հետ 
առ­կա փոխ­գոր­ծակ­ցու­թյան վրա: Սույն քա­ղա­քա­կա­նու­թյու­նը նշա­նա­
վոր­վեց խտրա­կան ու վի­րա­վո­րա­կան նա­խա­պա­շար­մունք­նե­րով, ար­
տաք­սու­մով, քա­ղա­քա­կան բռնաճն­շում­նե­րով, ծայ­րա­հեղ բռնու­թյան 
ար­տա­հայտ­չա­ձեւե­րով, նպա­տա­կաուղղ­ված կրո­նա­փո­խու­թյամբ, տա­
րան­ջատ­մամբ (որ­պես առան­ձին խումբ Հա­յաս­տա­նում) կամ ընդգրկ­
մամբ (քրդա­կան հա­սա­րա­կու­թյան մեջ)՝ պայ­մա­նա­վոր­ված այն հան­գա­
ման­քով, թե ո՛րն էր առա­վել նպա­տա­կա­հար­մար: Վեր­ջի­նը նաեւ պա­
րու­նա­կում էր հար­ձա­կո­ղա­կան կամ վի­րա­վո­րա­կան բա­ղադ­րա­տարր, 
երբ եզ­դի­նե­րը հռչակ­վե­ցին իբ­րեւ քրդա­կան նա­խասկզբ­նա­կան կրո­նի 
ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­ներ:
Փրկված­նե­րի հա­ջորդ սե­րունդ­նե­րի շրջա­նում հի­շո­ղու­թյան նմա­

նաբ­նույթ գոր­ծըն­թաց­նե­րի քննու­թյու­նը, իհար­կե, չի կա­րող փո­խա­րի­
նել ար­խի­վա­յին փաս­տաթղ­թե­րի ման­րազ­նին ուսում­նա­սի­րու­թյա­նը, 
որը կփաս­տի հա­լա­ծանք­նե­րի ցե­ղաս­պա­նա­կան բնույ­թի մա­սին: Սա­

40  Տե՛ս M.  van  B ru i n e s s e n , Kurden zwischen ethnischer, religiöser und regionaler Identität, 
in: “Ethnizität, Nationalismus, Religion und Politik in Kurdistan”, Heraus. von C. Borck, E. Savelsberg & 
H. Siamend Savelsberger, Münster: LIT, 1997, էջ 197, ամբողջական հոդվածը տե՛ս էջ 185—216: 
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կայն հի­շո­ղու­թյան աշ­խա­տան­քի41 վե­րա­բե­րյալ սույն հե­տա­զո­տու­թյու­
նը կա­րող է հստա­կեց­նել ապա­գա­յում իրա­կա­նաց­վե­լիք ուսում­նա­սի­
րու­թյուն­նե­րի ան­հրա­ժեշտ շրջա­նա­կը: Վեր­ջին հա­լա­ծանք­նե­րի մա­սին 
հայտ­նի դար­ձած պատ­մու­թյուն­նե­րի ներդ­րու­մը քննար­կում­նե­րի մեջ 
բա­ցա­հայ­տում է այն իրո­ղու­թյու­նը, թե ինչ­պի­սի մար­տահ­րա­վեր­նե­րի 
կհան­դի­պեն ապա­գա­յում իրա­կա­նաց­վե­լիք ակա­դե­միա­կան հե­տա­զո­
տու­թյուն­նե­րը: Պատ­կա­նե­լու­թյան շուրջ տե­ղի ունե­ցող քննար­կում­նե­
րում առ­կա է գոր­ծի­քա­կա­նաց­ման42 վտան­գը, եւ հե­տեւա­բար ապա­
գա­յում կա­տար­վե­լիք հե­տա­զո­տու­թյուն­նե­րում առ­կա տե­սա­կան կա­
ռուց­վածքն ու կի­րա­ռա­կան մի­ջոց­նե­րը պետք է զգու­շու­թյամբ քննու­
թյան առ­նեն տա­րած­ված օրի­նակ­նե­րը:

Անգլերենից թարգմանությունը՝
ՑՈԼԱԿ ՍԱՐԿԱՎԱԳ ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆԻ

41  Հիշողության աշխատանքն անցյալին առնչվող մի գործընթաց է, որն ունի ե՛ւ բարո­
յա­բանական, ե՛ւ պատմական դերակատարություն: Հիշողության աշխատանքի ընթացքում 
պատ­կեր ստեղծելու գործընթացը կամ այն, ինչ մենք անվանում ենք երեւակայականի ար­
տա­դրություն, ունի կենտրոնական նշանակություն: Հետեւաբար հիշվող պատմության վեր­
լու­ծության բանալին հակասություններն են։ Սույնը պահանջում է ընդլայնված արխիվ, որն 
իր մեջ կընդգրկի «բանավոր ու ժողովրդական ավանդույթները», ինչպես նաեւ գրավոր 
այն ավանդությունները, որոնք սովորաբար կապված են արխիվային վավերագրերի հետ 
(սույնի առնչությամբ առավել մանրամասն տե՛ս B .  Ga b r i e l , The Unbearable Strangeness of 
Being; Edgar Reitz’s Heimat and the Ethics of the Unheimlich, in: “Postmodernism and the Ethical Subject”, 
ed. by B. Gabriel & S. Ilcan, Montreal & Kingston: McGill-Queen’s University Press, 2004, էջ  11, եւ 
F. Haug, Memory Work, “Australian Feminist Studies”, vol. 23, № 58, 2008, էջ 537—541, ինչպես նաեւ՝ 
L .  Ba s u , Memory Dispositifs and National Identities: The Case of Ned Kelly, “Memory Studies”, vol. 4, 
№ 1, 2011, էջ 33—41, եւ այլն, ծնթ.՝ թրգմ.):

42  Գործիքականացում» (անգլ.՝ «instrumentalization») հասկացությունը մարդու ար­ժա­
նա­պատվության ոտնահարման տեսակ է, որով բնութագրվում է մարդու՝ որպես գործիքի 
կամ որեւէ նպատակի հասնելու միջոցի ընկալումն ու վերջինիս հանդեպ համապատասխան 
վերա­բերմունքը (առավել մանրամասն տե՛ս P.  K au fmann , Instrumentalization: What Does It 
Mean to Use a Person?, in: “Humiliation, Degradation, Dehumanization: Human Dignity Violated”, ed. by 
P. Kaufman, H. Kuch, C. Neuhäuser, E. Webster, in: “Library of Ethics and Applied Philosophy”, vol. 24, 
Springer, 2011, էջ 57—65, ծնթ.՝ թրգմ.):


